BOMBA DE
AGUA MANUAL

W Bomba de agua portatil




Portatil y practica

#900179 SWP-11

CARACTERISTICAS

Dispensaaguaa
temperatura ambiente.

Ideal para los garrafones
Culligande 10L, 11L, 15Ly 18L
- vendidos por separado.

&

ADVERTENCIAS Y PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

Parareducir el riesgo de lesiones o dafios materiales, el usuario debe
leer este manual antes de montar, instalar y utilizar la bomba.

El incumplimiento de las instrucciones contenidas en este manual
puede causar lesiones personales o dafios materiales.

Al operar esta bomba, tome siempre las precauciones basicas de
seguridad, incluyendo las siguientes:

- Antes de ser utilizada, esta bomba debe ser montada e instalada
correctamente, de acuerdo con este manual

« Esta bomba esta destinada exclusivamente a la distribucion de
agua. NO use otros liquidos. NO use para otros fines. Nunca utilice
otroliquido en el dispensador aparte de agua embotellada conocida
y microbiolégicamente segura.

» NO opere labomba en presencia de humos explosivos.



PREPARAR EL GARRAFON

1. Tome un garrafén Culligan de 10L, 1L, 15L @\
]
TN

0 18L. Retire la etiqueta protectora de la
tapa del garrafon Culligan.

2. Perfore la tapa con el tubo de plastico del
cuerpo del dispensador.

3. Retire el cuerpo de la bomba de la garrafa
y coloque la garrafa perforada a un lado.

MONTAR LA BOMBA

1. Limpie suavemente los tres tubos con

un pafio humedo, jabon suave y agua. 3 \ ;

2. Monte los tubos conectando las
secciones hasta el largo deseado. 2

3. Fije los tubos montados en la parte inferior
de labomba.

4. Fije el grifo alabomba.
5. Introduzca la bomba montada en el garrafon.

6. Gire el conector para fijar labomba al garrafon.

INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO

1. Coloque una taza, vaso o jarra debajo \l/\l’ %

del grifo. @ @

2. Presione varias veces la parte superior
de labomba para que salga el agua.
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LIMPIEZA'Y MANTENIMIENTO

1. Limpie la bomba con un pafio, jabén suave y agua.
2. Los tubos y los grifos pueden lavarse en el lavavaijillas.

3. Almacene desmontada en un lugar limpio y seco.

Atencion al cliente UE:
Culligan Company
Av Diagonal 371, 08008 Barcelona, Spain

Fabricado en China



EN Scan this QR code to access the user manual in other languages:

DE Scannen Sie diesen QR-Code, um das Benutzerhandbuch in anderen Sprachen
aufzurufen:

Fl Skannaa tama QR-koodi padstaksesi kayttooppaaseen muilla kielilla:
LT Nuskaitykite §j QR koda, kad pasiektuméte vartotojo vadova kitomis kalbomis:

NL Scan deze QR-code om toegang te krijgen tot de gebruikershandleiding in
andere talen:

PT Leia este codigo QR para aceder ao manual do utilizador noutras linguas:
ES Lea este codigo QR para acceder al manual del usuario en otros idiomas:

PL Zeskanuj ten kod QR, aby uzyskac dostep do instrukcji obstugi w innych
jezykach:

FR Scannez ce code QR pour accéder au manuel d'utilisation dans d'autres langues:
NO Skann denne QR-koden for & fa tilgang til brukerhandboken pa andre sprak:

EE Skannige see QR-kood, et pdaseda juurde teistes keeltes olevale kasutusju-
hendile:

SE Skanna den har QR-koden for att komma at anvandarmanualen pa andra sprak:
DK Scan denne QR-kode for at fa adgang til brugervejledningen pé andre sprog:
LV Noskenéjiet So QR kodu, lai piek|Gtu lietotaja rokasgramatai citas valodas:

IT Scansionare il codice QR per per accedere al manuale d'uso in altre lingue:

CZ Naskenovanim tohoto QR kodu ziskate pristup k uZivatelske pfirucce v dalsich
jazycich:

HU Szkennelje be ezt a QR-kodot a mas nyelvl felhasznaloi kezikdnyv elérésehez:

PROTEJA ELMEDIO AMBIENTE
Recicle de manera responsable.






